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La modification 004 vise à répondre deux questions concernant la demande de soumissions K4E21-

160008/A, comme suit : 

 

Question 1 : Hauteur de coupe réglable (volant manuel ou réglage électronique). Est-ce que ça signifie 

réglage automatique ou manuel ou autre? 

 

Réponse : Afin de bien répondre à cette question et atténuer l’ambiguïté, la spécification 2.3 a été 

modifiée comme suit : « Coupe manuelle au moyen d’un volant. » 

 

Question 2 : La Spécification 3.1 prévoit une épaisseur de coupe de 1 à 500 µm. Est-ce que vous 

accepteriez 1 à 300 µm? 

 

Réponse : Oui. L’épaisseur de coupe désignée dans la Spécification 3.1 a été examinée et modifiée 

comme suit : « Épaisseur de coupe : 1 – 300 µm. » 

 

REMARQUE : Aux fins de précisions, un nouveau tableau de conformité a été fourni dans la présente 

modification. Veuillez ignorer le tableau de conformité original, compris dans le document principal de 

demande de soumissions et veuillez plutôt consulter le nouveau tableau de conformité inclus dans la 

présente modification, à partir de la page 2. Cette matrice de conformité est entièrement à jour et tient 

compte des changements déterminés dans toutes les modifications précédentes (001 à 003). 
 

 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 

 
TABLEAU DE CONFORMITÉ – SPÉCIFICATIONS DE RENDEMENT OBLIGATOIRES MINIMALES 
 

Exigence Fabricant offert  Numéro de modèle offert 

Microtome cryostat 
 
 

 

 
Article Devis de performance Spécification 

respectée? 
Indiquer oui ou 

non 

Spécification de 
rendement offerte Le 
soumissionnaire doit 
indiquer comment il 

respecte la spécification 
de rendement en 

l’inscrivant dans cette 
colonne 

Renvois 
Dans cette colonne, les 

soumissionnaires doivent 
indiquer où cette 

spécification de rendement 
se trouve dans leurs 
documents à l’appui. 

1 : Spécifications générales 

1,1 L’instrument doit être neuf (non 
utilisé précédemment à des fins 
de démonstration ou à titre de 
prêt). Il ne doit pas comprendre 
de pièces remises à neuf ou 
usagées. 

   

1,2 L’instrument doit être un modèle 
en production et ne doit pas être 
un prototype ou un modèle en 
développement. 

   

1,3 Le soumissionnaire doit être un 
fabricant d’équipement d’origine 
ou un revendeur autorisé de 
l’instrument qu’il offre au Canada. 
S’il est un revendeur autorisé, il 
doit en fournir la preuve. 

   

2 : Spécifications physiques 

2,1 Orientation XY du spécimen avec 
rotation d’au moins 90° autour de 
l’axe des Z 
 
 

   

2,2 Plaques à congélation rapide 
fixées dans le compartiment à 
sectionnement. 
 
 

   

2,3 Coupe manuelle au moyen d’un 
volant. 
 
 

   



 

 

2,4 Base munie de roues pour faciliter 
le déplacement dans le 
laboratoire. 
 
 

   

2,5 Tension nord-américaine (120 V). 
 
 
 

   

2,6 Comprend l’utilisation de lames 
haut profil et bas profil. 
 
 

   

3 : Spécifications de rendement 

3,1 Épaisseur de coupe : 1 – 300 µm. 
 
 

   

3,2 Température minimale de la 
chambre/échantillon de 
refroidissement : -35 °C. 
 

 

   

4 : Documentation et manuels 

4,1 L’entrepreneur doit fournir au 
moins un (1) manuel d’utilisation 
et tout autre matériel de référence 
pertinent. La documentation doit 
être en anglais. 

   

5 : Livraison et pose 

5,1 L’entrepreneur doit effectuer la 
livraison FOB et la pose au plus 
tard le 31 octobre 2016. 
 

   

5,2 L’installation doit être vérifiée par 
un utilisateur désigné (ou un 
représentant autorisé) du 
ministère client. L’utilisateur 
désigné confirmera que 
l’instrument est en parfait ordre de 
marche. 

   

5,3 L’entrepreneur est responsable 
de l’enlèvement/de l’élimination 
de tout déchet produit pendant la 
livraison et l’installation. 
 

   

6 : Formation 



 

 

6,1 L’entrepreneur doit fournir de la 
formation sur place dans un délai 
de 30 jours suivant la livraison et 
la pose. 
 

 

   

6,2 La formation doit porter sur tous 
les aspects mis en cause 
habituellement dans l’utilisation 
quotidienne de l’instrument. 

 
 

   

7 : Garantie et entretien 

7,1 L’entrepreneur fournira une 
garantie exhaustive de 1 an 
débutant à la date de 
l’acceptation de l’instrument. 

   

7,2 La garantie doit comprendre 
l’entretien sur place, et cet 
entretien doit être fourni par 
l’entrepreneur ou un représentant 
certifié par le fournisseur. 

   

7,3 Un soutien à la clientèle par 
téléphone doit être offert à 
l’utilisateur pendant les heures 
ouvrables normales et doit être 
sans frais.  

   

 

 


